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»Die Literatur zum Nationalismus ist nicht mehr Uberschaubar«’.
Diesen Befund stellt Jirgen Osterhammel in einer Ful3note seiner
Geschichte des 19. Jahrhunderts. Bedarf es also Uberhaupt noch
weiterer Fallstudien zu spezifischen Nationalismen, Nations-

und Nationalstaatskonstruktionen? Francesca Zantedeschi

stellt sich zu Beginn ihrer Arbeit Uber nationale und regionale
Identitatsbildung durch Archaologie und Philologie im Roussillon
des 19. Jahrhunderts implizit dieser Frage.

Die am European University Institute in Florenz sowie an der
Universitat Pompeu Fabre in Barcelona promovierte Historikerin
liefert eine Reihe an Begriindungen fur ihre Studie: Erst seit
kurzem beachte die Forschung auch die »cultural agenda« (S. 3)
des Nationalismus im 19. Jahrhundert. Das mag man angesichts
einer ganzen Reihe von Arbeiten zur nationalen Aufladung
kultureller Institutionen im 19. Jahrhundert bezweifeln. Ein
deutlich starkeres Argument liefert Zantedeschi mit Verweis
auf das komplexe Verhaltnis von nationalem und regionalem
Bewusstsein in einer Grenzregion als geradezu paradigmatischem
Fall einer transnationalen Geschichtsschreibung. Womit die dritte
Begriindung der Arbeit schon gestreift ware: Der Mangel an
einer umfassenden Studie zur katalanischen Identitatsbildung im
Roussillon, die diese nicht einfach wie bisher am katalanischen
Nationalismus auf der anderen Seite der Pyrenden misst und damit
als gescheitert abtut.

Die Studie ist in drei Teile mit jeweils zwei bis drei Kapiteln
gegliedert. Der erste Teil der Arbeit widmet sich dem franzdsischen
kulturpolitischen Kontext vor allem in der ersten Halfte des
19. Jahrhunderts, in dem archdologische Untersuchungen im
Roussillon standen. Zantedeschi zeigt in gelungener Weise, wie
gerade die zentralistisch geférderte Untersuchung der monuments
nationaux in peripheren Regionen ein Bewusstsein fir kulturelle
Eigenheiten starkte. Zantedeschi rekonstruiert mithilfe von Quellen
aus den Archives départementales des Pyrénées-Orientales,
wie sich wahrend der Restauration um den Ingenieur und
Beamten Francois Jaubert de Passa ein Korrespondentennetzwerk
entwickelte, das sich mit den Altertimern des Roussillon befasste.

1 Jurgen Osterhammel, Die Verwandlung der Welt. Eine Geschichte des
19. Jahrhunderts, Minchen 2009 (Historische Bibliothek der Gerda Henkel
Stiftung), S. 1363.
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Mit der Entdeckung der Romanik als eigenem 19./20. Jahrhundert - Histoire
kunstgeschichtlichen Stil erhielten diese Bemihungen Auftrieb contemporaine
und wurden spatestens in der Julimonarchie von Innen- und
Bildungsministerium geférdert; zum Vorschein kamen dabei DOL:
freilich vor allem die archédologischen und kunsthistorischen 10.11588/frrec.2020.2.73370

Besonderheiten einer Region, die erst seit dem Pyrendenfrieden
von 1659 zu Frankreich gehdrte. Die kulturpolitisch geférderte
Suche nach einer nationalen Vergangenheit machte eine
Geschichte sichtbar, die mit den nationalen Erzahlungen eines
Augustin Thierry oder eines Hyppolite Taine wenig gemeinsam
hatten.

Im zweiten Teil, der den Titel »Language« tragt, beschaftigt
sich Zantedeschi mit der philologischen Vermessung des
Okzitanischen und des Katalanischen. Zurecht betont die
Autorin, dass die sprachpolitischen Initiativen etwa des Abbé
Grégoire in der Franzdsischen Revolution nicht mit dem Versuch
sprachlicher Homogenisierung gleichzusetzen sind, sondern durch
Untersuchungen und Berichte Gberhaupt erst ein Bewusstsein
fur die linguistische Vielfalt innerhalb der franzdsischen
Grenzen schufen. Daran knupften die friihe Romanistik mit der
Wiederentdeckung der Troubadourdichtung, aber auch regionale
Kulturbewegungen im Languedoc an. Dabei wird deutlich, wie der
durch Zeitschriften und gelehrte Gesellschaften, aber auch durch
das literarische Schaffen etwa eines Frédéric Mistral gescharfte
Fokus auf das Okzitanische zumindest in Frankreich nur wenig
Raum flr eine Wiederentdeckung des im Roussillon gesprochenen
Katalanischen liel3.

Daran knupft der dritte Teil der Arbeit an. Zantedeschi
betrachtet hier die Wiederentdeckung des Katalanischen in der
zweiten Jahrhunderthalfte und untersucht diese Bewegung im
transnationalen Kontext des franzdsischen Nationalstaats, des
katalanischen Nationalismus in Spanien und der weit weniger
politisch gefarbten Renaissance des Okzitanischen im Languedoc.
Hier kommt die Autorin ihrem Ziel einer transnationalen
Geschichte von nationalen und regionalen Identitaten am
nachsten. Zu den untersuchten Fallbeispielen zahlen die Feier
zur katalanisch-okzitanischen Freundschaft in Banyuls-sur-Mer
1882, die Rolle von Geistlichen als Verfechter des Katalanischen als
Reaktion auf den Antiklerikalismus der Dritten Republik, vor allem
aber der Uber die Pyrenden hinweg ausgetragene Streit tGber die
linguistische Vereinheitlichung des Katalanischen.

Anhand der prekaren Stellung zwischen antispanischem
katalanischem Nationalismus und weitgehend unpolitischem
okzitanischem Regionalismus arbeitet Zantedeschi schliel3lich
heraus, wieso die sogenannte »renaixenca rossellonesag, die
breitenwirksame Herausbildung einer regionalen Identitat des
Roussillon, erst zu Beginn des 20. Jahrhunderts Ful3 fassen konnte.

Zantedeschis Arbeit liefert zahlreiche detaillierte Auskinfte
Uber Kultur- und Sprachpolitik in einer Grenzregion. Insbesondere
die Kombination transnationaler und komparativer Perspektiven
erscheint gelungen, vor allem im letzten Drittel der Arbeit. creative
Erst der Blick auf die Iberische Halbinsel erlaubt es, die @commons
Konstruktion einander Gberkreuzender staatlicher und kultureller

Grenzziehungen in Stdfrankreich addquat in den Blick zu Egbéi;izrg unter | publiée sous

Seite | page 2

Herausgegeben vom Deutschen
Historischen Institut Paris |
publiée par I'Institut historique
allemand


https://journals.ub.uni-heidelberg.de/index.php/frrec/
https://doi.org/10.11588/frrec.2020.2.73370
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://creativecommons.org/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

FRANCIA

recensio

bekommen. Daraus ergeben sich fur Zantedeschi freilich Schltsse 19./20. Jahrhundert - Histoire
Uber die - vor allem staatlichen - Grenzen der Verflechtung: contemporaine
»Accordingly, Occitan and Catalan linguistic claims and political

activities were much more influenced by what happened within DOL:

their respective States [sic!] rather than any airy-fairy common 10.11588/frrec.2020.2.73370

project« (S. 226).

Jedoch sorgt die Verbindung unterschiedlicher raumlicher
Ebenen an einigen Stellen fur einen Verlust an analytischem Fokus.
Denn es bleibt schleierhaft, was die Arbeit erkldren soll. Handelt
es sich um eine Studie zum widerspruchlichen Verhaltnis von
Nationalstaat und Region, wie vor allem der erste Teil, aber auch
weite Strecken des dritten Teils suggerieren? Handelt es sich um
eine Studie zu den nichtnationalstaatlichen Wurzeln von Disziplinen
wie Archaologie und Romanistik? Oder liegt nicht vielmehr
eine Wurdigung des Schaffens einzelner lokaler Archdologen,
Sprachforscher und Dichter vor?

Nicht selten erweckt die Studie letzteren Eindruck,
vor allem dann, wenn Gliederungspunkte einzelnen
Archaologen, Sprachforschern und Dichtern gewidmet sind
- und diese biografischen Portraits wiederum den einzigen
Gliederungsabschnitt des jeweiligen Unterkapitels darstellen
(etwa: 6.2 »Vernacular Language as a Religious Rampart« mit dem
einzigen untergeordneten Abschnitt »2.1 Abbé Joseph Santol«).
Trotz der vor allem im ersten Teil und einigen Kapiteln des dritten
Teils der Arbeit gezogenen spannenden Schlusse zur Dialektik
einer nationalen Kulturpolitik, die tberhaupt erst die Initiative
zu Geschichtskonstruktionen unterhalb des Nationalstaats gab,
erflllt Zantedeschis Arbeit somit vor allem ein wortwdrtlich
antiquarisches Desiderat.

Seite | page 3

Herausgegeben vom Deutschen
Historischen Institut Paris |
publiée par I'Institut historique
allemand

@creative
commons

Publiziert unter | publiée sous
CCBY4.0


https://journals.ub.uni-heidelberg.de/index.php/frrec/
https://doi.org/10.11588/frrec.2020.2.73370
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://www.dhi-paris.fr/home.html
https://creativecommons.org/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

